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Techninis apraSymas

»BasicPlus2”
kambario grindy Sildymo kambario termostatai

Taikymas \

WT-T

WT-D/WT-DR

WT-P/WT-PR

Visi kambario termostatai naudojami kambario
temperatarai vandeniu $ildomy grindy sistemose
reguliuoti. Reguliuodami kambario temperatira
pagal naudotojo pageidaujama temperatira,
kambario termostatai kambaryje palaiko optimalia
komfortiska temperatdra ir tuo paciu uztikrina
optimaly energijos taupyma.

Funkcijos

Kambario termostatas, WT-T (skalé)

Pasukus skale iki norimos temperatdros, kambaryje
pasiekiama optimali komfortiska temperatira. Be
to, tersmostato nustatymo skaléje yra 3alcio sim-
bolis. Jis leidZia suvartoti minimaly energijos kiekj
ir palaikyti kambaryje temperatirg, neleidziancia
uzsalti. Termostate jmontuoti diodai, kuriy Zalia
Sviesa matosi per priekinj virselj tada, kai termos-
tatas JJUNGTAS, taciau néra Silumos poreikio.
Raudona $viesa matoma tada, kai termostatas
JJUNGTAS ir esama Silumos poreikio.

Kambario termostaty WT-D (ekranas) ir WT-P (ekranas
ir programavimas) savybés:
- Siuolaikinis dizainas su baltu foniniu ap3vietimu.
« ISvykimo funcija.
» Apsauginis uzraktas nuo vaiky.
« 3 pasirenkami temperaturos valdymo rezimai:
1. Kambario temp. valdymas (numatytasis).
2. Kambario su grindy temperattros apriboji-
mais valdymas.
3. Grindy temp. valdymas.
» 2 pasirenkami grindy temperatuaros valdymo
rezimai:
1. Zemas.
2. Aukstas.
- Kambario ir grindy temperatiros maks. ir min.
riby nustatymai.
« Galimas kambario temperatiiros ekrano ro-
dymas, kai maitinimas ISJUNGTAS (numatytasis
nustatymas: ekranas nerodomas).

« Grindy jutiklio teminalas - termostatams su
LCD ekranu, leidziantiems reguliuoti maksimalig
grindy temperatdrg ir sumazinantiems perkai-
tinimo ir grindy pazeidimo rizika (dél konkreciy
maksimaliy grindy temperatury zr. grindy
gamintojy rekomendacijas).

» Apsaugos nuo uzsalimo rezimas. Naudokite
$iag funkcijg uzuot visiskai ISJUNGE termostata.
Taip apsisaugosite nuo zemy temperatiry
daromos Zalos. Kambaryje bus palaikoma maz-
daug 5° C temperatara.

- Temperatiros kalibravimas. Si funkcija leidzia
keisti kambario termostato temperatdros
nustatymo punkta, kad buty kompensuojami
galimi temperataros nuokrypiai tarp kambario
termostato ir, pvz., kambario centro.

« Pazangus programuojamas laikmatis. Si
funkcija leidZia laikmaciu valdomg programa
nustatyti taip, kad automatiskai baty palaikoma
komfortiska temberatira ir energijg taupanti
Zemesné temperatara, kai standartinés komfor-
tiskos temperatdros kambaryje nebereikia.

Kambario termostatai, WT-DR (ekranas) ir WT-PR
(ekranas ir programavimas)
Termostatuose sumontuota bejtampé atsarginé
SPST relé, skirta iSoriniy jrenginiy, tokiy kaip sildymo
katilas, valdymui.
Papildomos savybés:
« Programuojama 5 / 2 dieny funkcija su 4 laiko
segmentais (WT-P ir -PR).
- Laikrodzio rodymas 12 arba 24 val. formatu
(WT-Pir -PR).
Kitos funkcijos visiskai atitinka tas, kuriomis pasi-
zymi WT-D ir WT-P.
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Uzsakymas o -
Produktas Tipas M.a itinimo I§vest|es Kodas
Itampa Jtampa
,Basic Plus®* WT-T perjungiklis WT-T 230V AC 230V AC 088U0620
,Basic Plus* WT-D ekranas WT-D | 85-250V AC | 85-250 VAC | 088U0622
,Basic Plus** WT-DR ekranas ir relé WT-DR | 85-250V AC | 85-250VAC | 088U0624
,Basic Plus?” programuojamas WT-P WT-P | 85-250V AC | 85-250VAC | 088U0625
,Basic Plus** WT-PR programavimas ir relé WT-PR | 85-250V AC | 85-250VAC | 088U0626
Priedai Produktas Tipas Kodas
,BasicPlus” grindy jutiklis FH-CWF | 088U0610
Techninés specifikacijos Savybé WT-T WT-D/DR WT-P/PR
Programuojamas
. Skalé su LED LCD ektz.:\nas su LCD ekranas su
Tipas S — spaudziamais v
indikatoriumi spaudziamais

mygtukais mygtukais

Darbiné kambario
temperatara

ISjungta, 5-30°C

ISjungta, 5-35°C

Darbiné grindy temperatira

ISjungta, 20 -45°C

Aplinkos temperatura

-10-60°C

Gedimo indikacija

Taip

1°C, Zemiau nustaty-

1° C, simetriskai aplink

Histereze tos temperaturos nustatytg temperaturg
LCD foninis apsvietimas - Taip, balta

Maks. apkrova, indukciné <1A

Maks. apkrova, varziné <3A

Atsarginé relé

Bejtampé relé (WT-DR ir WT-PR),
pvz., $ildymo katilas

Temperataros kalibravimas Ne Taip (+/-10° Q)

Energijos sanaudos 7W 2W

El. maitinimas 230V AC 10 %, 85-250V AC,
’ 50/60 Hz 50/60 Hz

Jutiklis, kambarys

NTC 10K tikslumas: £1 %

NTC 100K tikslumas: =1 %

Jutiklis, grindys

Galimas FH-CWF

Shell material ABS, non-inflammable
IP klasé 30
ErP klasé ErP (1%)

Product 1
Class

Patvirtinimas

CE Zymeéjimas, EN 60730

Spalva

Balta RAL9010 / Tamsiai pilka RAL7024

Matmenys

86 x 86 x 30 mm | 86 x 86 x 16.0 mm
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Laidy jungtys Kambario termostatas, Kambario termostatas, Kambario termostatas,
WT-T WT-D/P WT-DR/PR
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Matmenys Kambario termostatas, WT-T (skalé)
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Taikymo pavyzdZiai Individualus kambario temperattros valdymas

U] @

C <

Danfoss UAB Danfoss UAB
Smolensko g. 6 Savanoriy pr.347-209
LT-03201 Vilnius LT-49423, Kaunas
Tel.: (8-5) 2105 740 Tel.: (8-37) 352100
Faks.: (8-5) 2335 355 Faks.: (8-37) 353207

El. p.: danfoss@danfoss.It
http.//sildymas.danfoss.It

Danfoss firma neatsako uz galimas klaidas ir netikslumus kataloguose, bukletuose ir kituose spaudiniuose. Danfoss firma pasilieka teise be iSankstinio pranesimo keisti savo gaminius, taip pat ir
uzsakytus, su salyga, kad nereikés keisti jau suderinty specifikacijy.
Visi paminéti spaudinyje prekybiniai zenklai yra atitinkamy kompanijy nuosavybé. Danfoss ir Danfoss logotipas yra Danfoss A/S nuosavybé. Visos teisés rezervuotos.
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